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-  V E R B I E R  -



 C’est Noël !

Les vacances, la neige, les sapins, les décorations 
et les cadeaux ; pas de doutes Noël est là …

Pour vous aider à trouver de bonnes idées 
cadeaux, Rider’s Journal a fait une sélection 
de gadgets et vêtements des plus cool.
Nous vous éclairerons aussi sur le principe 
des skis larges, les nouvelles technologies 
intégrées aux célèbres boots Driver-X de 
Burton et vous offrons un aperçu des 
nombreuses activités du Da Club !
Dénichez aussi de bonnes affaires dans les 
petites annonces et découvrez la Playlist de la 
quinzaine sélectionnée par JC.

Bonne lecture – Bon ride

 It’s Christmas !

Holidays, snow, Christmas trees to decorate 
and presents to buy: no doubt about it, it is 
Christmas time!
To help you �nd the right presents, Rider’s 
Journal has chosen a fashionable selection of 
gadgets and clothes you can’t miss!
In this second edition, you’ll learn more about 
wide skis, but also about the new technologies 
added to the well-know Burton’s Driver-X.  
We’ll also have a glimpse at the activities of 
the Daclub.
Have a look at the ads and don’t forget to 
check out JC’s Playlist, full of new tracks !

- E D I TO -

 Petites, d’une résolution de 1280 x 960 pixels à 30 img/s., les caméras 
GoPro sont conçues pour vous suivre partout ! Elles sont dotées d’un objectif 
très grand angle, d’un micro intégré et d’un caisson étanche. Elles se �xent 
aisément sur presque tous les supports, ont une autonomie de 2H30 de prises 
de vues sur une carte SD (non fournie) et vous permettrons de partager vos 
meilleurs runs entre amis.
Pour 150 sFr de plus vous pourrez opter pour les caméras HD avec les mêmes 
spéci�cités et la possibilité d’y ajouter un écran LCD au dos.
Plus d’informations sur www.goprocaméra.com

Shopping : GoPro - Mo’O’Loco - 1936
Qui n’a jamais rêvé de �lmer tous ses exploits 
sur la neige, dans les airs ou même dans l’eau ? 
Les caméras GoPro sont là pour vous !

 Everybody dreams of recording every single moment spent in the mountains, 
the air or even the water. GoPro cameras make this real !

GoPro cameras are small, have a default resolution of 1280 x 960 pixels ( 30 
images/sec.), and most of all  are easy to pack ! Plus, they have a wide-angle lens and an 
integrated microphone.
Gopro cameras are waterproof, 
they can be worn on your helmet, 
your chest or your bike as they are 
very easy to handle.  You can store 
up to 150 minutes on a single SD 
card (not included).  Now you can 
share all your experiences with 
your friends !
With an extra amount of 150 
CHF, you can get an LCD screen on 
the back of the camera.

For more informations
see www.goprocamera.com

Everybody dreams of recording every single moment 
spent in the mountains, the air or even the water. 
GoPro cameras make this real !

 1936 Clothing Company, la 
marque de vêtements dont le design et 
la fabrication sont fait ici à Verbier à sorti 
ses nouveaux modèles (pour hommes, 
femmes, et enfants).
Vous avez donc le choix entre de 
nombreux designs aux couleurs variées.

Disponibles chez HARDCORE  et  Paulette.

 Made with love and a great sense of thankfulness for the beauty that nature 
offers, these shells and pearls jewels are the re�ection of a rebirth.
The idea of assembling things together came to the mind of the designer while  she was 
going trough hard times, she started with pieces of wood collected on the beach, then 
shells and pearls.

These beautiful shells and pearls were found in Moorea, situated in the middle of the 
South Paci�c Ocean.
Available at HARDCORE - Sports

 Les bijoux Mo’o’loco sont faits avec amour et mettent en valeur les 
trésors de la nature. Ces bijoux de coquillages et de véritables perles noires de 
Tahïti sont le symbole d’une renaissance.
Ces sublimes coquillages et ces perles viennent de Moorea, au milieu de 
l’Océan Paci�que et une partie du montant des ventes est reversée 
directement à une ligue contre le cancer.
Produits disponibles chez HARDCORE - Sports

 1936 Clothing Company, the brand designed and produced in Verbier has a 
new collection, for women, men and children ! A lot of designs and colours are available; 
you’ll be spoilt for choice !
Available at HARDCORE - Sports  and  PAULETTEDisponible chez HARDCORE - Sports



SNOWBOARD : Boots DRIVER-X

Pillier de la gamme de boots Burton, le 
modèle Driver-X ne cesse d’être amélioré et 
est donc à la pointe de la technologie pour 

votre plus grand confort et plus de 
performance …
Par dé�nition typée Freeride, la Driver-X 
est une boot relativement rigide, qui, avec 
la contribution de nombreux riders et du 
Burton shop de Verbier a béné�cié de 
changements au niveau de la semelle et 
du forward lean a�n de corriger certains 
problèmes d’appuis.
En effet, tous les moules de la Driver-X 
ont été revus et corrigés par les 
ingénieurs de chez Burton ; la semelle 
vibram a été af�née et remodelée a�n 
d’avoir plus de sensations ; le forward lean, 

lui, a été plus accentué pour de meilleurs 
appuis latéraux sur toute la hauteur de la 
boot et surtout pour une plus grande 
réponse lors des passages de carres à 
carres.
Toutes ces modi�cations font de la 
Driver-X une des boots les plus rigides 
et sans doute la plus préçise et la plus 
dynamique de la gamme Burton.
Elle est donc idéale pour toute vos 
sorties freeride mais sera tout aussi 
ef�cace sur une neige plus dure grâce à 
sa précision exceptionnelle …

Pillier de la gamme de boots Burton, le 
modèle Driver-X ne cesse d’être amélioré 
et est donc à la pointe de la technologie 
pour votre plus grand confort et plus de 

performance.

 Being a freeride boot by de�nition, the Driver-X is 
a relatively stiff boot. Thanks to the contribution of 
numerous riders and the Burton shop in Verbier, the 
boot has had changes made on the sole and on the 

forward lean, in order to sort out support problems.

In fact, all the moulds of the Driver-X have been modi�ed by the Burton 
engineers.
The Vibram sole has been re�ned and reshaped in order to give the rider a lower 
centre of gravity. The forward lean has been increased for better lateral support, 

this on the whole height of the boot, and above all, for an optimal edge to 
edge response.

With all these major modi�cations, the 
Driver-X is the stiffest and 
without any doubt the most 
precise and dynamic boot in 
the Burton range.

Therefore, it is an ideal boot 
for your freeride days, but 
thanks to its exceptional 
precision it will also be very 

ef�cient on harder 
snow.

The pillar of Burton Boots, the 
Driver-X model has been 
modi�ed and is currently the 
state - of - the – art technology 
for your comfort and for more 
performance …

Système de laçage Speed Zone™
pour un contrôle du laçage par zones.

Flex et réponse sont assurés par la mince 
languette moulée en 3D et la nouvelle tige de 

renfort arrière POWER SPINE™ Bi-axiale

Chausson  Imprint™ 3

Semelle en 
caoutchouc recyclé 

VIBRAM® 3D 
Ecostep rembourrée 

du nouveau Dual Zone 
en gel B3 dans le talon 
et d’EVA au niveau des 

orteils.

Dessus en nouvelle 
matière aérée recyclée 

ECO SMART™



 More than 10 years ago, Volkl and Atomic 
came out with the �rst freeride fat skis on the 
market ;  The initial concept was to widen the skis 
to allow a better buoyancy on top of the deep 
snow.
The idea had a great success.With the 
development in the shape of carving skis, those 
were progressively used in all snow conditions.

Looking at Verbier's shop windows, we can see that,  
this year again, the skis are getting wider.
How far will it go ? Are they still ridable ?
How big is the phenomenon ? Are they speci�c for 
deep powder conditions or are they still versatile ?

Verbier offers a great playground of pists and off 
piste with important gradients. Those wide skis 
often with rocker and/or inverted cambers are 
ideal for the terrain.
They are every season more handy, confortable 
and versatile.
The �ex, distributed all along the ski, is one of the 
key of this versatility.
The ski keeps performant on and off piste.

The only « downer » for those fat skis could be in 
icy conditions on a steep slope : the width of the ski 
alters the accuracy on the edges and the grip is 
not optimal.
The staff in Verbier's ski shops will give you all the 
informations required and will propose you to test 
the skis.

Apparently some wider boots and bindings, more 
adapted, sould come out in a near future, to 
improve with the performance of this type of skis.

To conclude we can say that « fat skis » are not 
only for freeride, but really all rounders, even with 
a waist superior to 85mm.
This was unimaginable few years ago!

SKIS : Quelle largeur ?
 Cela déjà fait plus de dix ans que des marques comme 

Volkl ou Atomic ont jeté le premier pavé dans la mare du 
freeride avec les premiers skis larges du marché.
Le concept initial était simplement d’augmenter la surface de 
portance des skis pour améliorer la �ottabilité en neige 
profonde. 
L’idée plu et �t rapidement école ; poussé par les nouvelles 
formes paraboliques  des skis carving, ces skis furent progressi-
vement utilisés pour des conditions de ski de plus en diverses !

En observant les murs de skis des shops de Verbier, on constate 
en général que cette année encore, les skis gagnent un peu en 
largeur.

Quand est-ce que ce phénomène va s’arrêter ?  Et 
surtout, est ce encore skiable ?
Quelle est l’ampleur de ce phénomène ? et est-ce 
des skis destinés à une utilisation exclusive ou 
sont-ils polyvalents ?

Et bien si l’on considère que Verbier offre un terrain 
piste / hors piste très varié et avec des dénivelées 
importants : oui, les skis larges, aujourd’hui souvent 
armés de rocker ou/et cambres inversés sont les 
skis idéaux vu qu’ils deviennent de plus en plus 
maniables, confortables et polyvalents.
Cette polyvalence est essentiellement obtenue 
grâce à une répartition du �ex toujours af�née et 
mieux étudiée permettant à ces skis de faire des 
miracles dans bien des conditions aussi bien sur les 
pistes qu’en dehors !

Seul bémol s’il faut en trouver un à ces skis larges 
: le ride de pentes très raides sur neige dure ; le fait 
que la botte de ski ne puisse appuyer directement 
sur la carre nuit légèrement à  l’accroche qui n’est 
donc pas optimale…

Pour vous convaincre de l’ef�cacité des skis larges, 
les revendeurs de ski de Verbier se feront un plaisir 
de vous conseiller et vous proposeront sans aucun 
doute de tester une de ces paires de « fat » !
A noter que des bruits circulent sur la sortie future 
de boots et �xations elles aussi larges qui 
pourraient bien faire encore progresser ce type de 
skis !

En conclusion nous pouvons constater que les skis 
larges ne sont plus exclusivement reservés au 
freeride mais que bien des skis ”all round” ont une 
largeur au patin supérieure à 85 mm ; chose 
inimaginable il y a encore quelques années ...

Richard AMACKER  //  D.U Z
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Fabien, Anne, Laura, Lili, Maryse, Leyla, Anya, Loïc  //  JW



RIDERS : Da Club
Créé il y a maintenant 11 ans 
par Xavier ROSSET et Greg 
CORTHAY, le DaClub est une 
structure incontournable pour 
les kids de Verbier et des 
alentours…

C’est donc encadrés par 6 moniteurs 
diplômés qu’une vingtaine de jeunes 
snowboarders apprennent le snowboard et 
perfectionnent leur technique d’une manière 
très ludique tout au long des 25 jours de 
formation réparties sur toute la saison. Une 
journée type commence par un échauffement 
funky suivi d'une matinée à la découverte de 
différents éléments techniques du ride, et 
après le repas très mouvementé, l'après-midi 
est consacré à du ride "fun" entre freestyle et 
ride décontracté sur piste.

En plus des journées de ride à Verbier, le Da 
Club propose aux enfants bon nombre de 
sorties dont une session ride de nuit aux 
Crosets et une sortie airboard a�n de 
pimenter la saison et de découvrir d'autres 
stations et sensations fortes.

Mais le Da Club c'est aussi le freeride. 
Chaque année, une journée de prévention 
avalanche est organisée avec la Swiss Snow 
School de Verbier. Après avoir suivi cette 
journée, les adultes peuvent participer aux 
sorties freeride : journée Héliski, randonnées 
et un week-end dans différentes stations, le 
tout accompagné de notre guide local José 
CARRON (à noter que ces sorties sont 
également ouvertes aux skieurs).

25 training days are planned troughout the season,  
6 patented snowboard teachers are in charge of 
approximately 20 children. They can improve their 
skills and style while having fun.

How does a typical day at the Daclub look like ?
It starts with a fun warm-up, then the morning is 
devoted to technique improvement. After a convivial 
lunch, the jouney continues with freestyle and rides.

In addition, the Daclub offers a wide range of 
activities: a night riding event in Les Creusets or an 
airboard experience to discover new resorts and 
acknowledge thrilling sensations !
The Daclub is also about freeride, every year a DVA 
Safety day (dedicated to the prevention of 
avalanches) is organised in collaboration with the 
Swiss Snow School.

Only adults who attended the DVA safety day are 
allowed to take part to  freeride days  such as 
heliskiing day, treks and weekends in various ski 
resorts. The guide responsible for  freeride sessions is 
José Carron ( NB : skiers can also participate to  
freeride days).

The Daclub is an interesting snowboard club which 
offers to children a professional coaching staff as 
well as a lot of different activities. The annual fee is 
affordable ( 30 CHF for children and 60 CHF for 
adults), and it is worth to be part of it !

Created 11 years ago by Xavier 
Rosset and Greg Corthay, the 
Daclub gives the opportunity for 
children (8-14) to experiment 
snowboarding.

Laura - Fabien //  VERBIER  //  JW

Pour résumer, le Da Club est une structure 
complète qui, pour une cotisation annuelle 
minime (enfants CHF 30.- / adultes CHF 
60.-), propose à vos enfants un encadrement 
professionnel tout au long de la saison mais 
ne vous laisse pas en reste avec les 
nombreuses sorties freeride !

Retrouvez toutes les infos sur le site :

WWW.DACLUB.CH
ou par mail : INFO@DACLUB.CH

Maryse //  VERBIER  //  JW

Anne //  VERBIER  //  JW



ANNONCES / ADS
A vendre :
Skis rando goode 170 cm
+ peaux
+ diamir freeride taille S
Le tout : 1200 chf
ou 700 sans les �xs.
Arno: 078 76 425 27

 BURTON Custom 58 + Fix custom. 
Très bon état.     Prix : 550.- (prix neuf : 1150.-)
Contact : cecileb84@hotmail.com

 GARMONT 
Ener-G / telemark - taille 30
Très bon état .
Prix : 250.- (neuf 650.-)
Contact : HARDCORE-
Shop / +41(0)27 771 78 20

 GARMONT 
Adrenalin - excellent état.
Tailles dispo : 26, 27, 27.5, 
28, 29, 30.5
Prix : 250.- (neuf 650.-)
Contact : HARDCORE-
Shop / +41(0)27 771 78 20

 GARMONT 
Endorphin - excellent état.
Tailles dispo : 28, 29,
Prix : 250.- (neuf 650.-)
Contact : HARDCORE-
Shop / +41(0)27 771 78 20

A vendre : BURTON Fish 156. Année 2008. Bon état.
Avec �x BURTON CO2 noires taille M.  Le tout : 450 chf.
Contact : HARDCORE-Shop / +41(0)27 771 78 20

VOTRE  ANNONCE
SUR  CETTE  PAGE 

à partir de  10 sFr !
Reservé aux particuliers  /  journal@w-graphics.eu

MORE GOOD DEALS ON :

www.HARDCORE-VERBIER.ch Gagnez une veste 
Arc’teryx

par simple tirage au sort
lors de l’inauguration de

Hardcore -  sports
(Galerie Alpina - 1936 VERBIER) 

Le 19.12.09

Vendredi 18 decembre dès 22h
au Crock No Name

CLIMAX et Jacko et les �ls a rabot en concert

au pro�t de l'association Summit4kids  
qui travaille auprès d'enfants des rues au Pérou.

L'entrée de 10.- chf / personne sera intégralement reversée à 
l'association pour venir en aide aux enfants de Cajamarca au Perou.

AGENDA

A vendre :
* BURTON Air 2008 
excellent état. : 300 .-
* BURTON Custom X 
2007. Bon état. : 250.-
* BURTON Triiad 2008
excellet état. : 150.-
* FACTION 3.zero 2009
183cm. 200.-
(tout pour 700.-)
Contact : 079 783 14 95 
jean@w-graphics.eu 
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